college park technical instructions

TECHNOLOGY forte HUMAN RACE Eastem EUFOIDG
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PACKAGE CONTENTS TOOLS RECOMMENDED
(1) Trés foot, with bonded foot shell 4mm Hex Key

This diagram is to help familiarize you with the unique parts of the Trés. These parts are referenced in the
instructions and used when speaking with a technical service representative.

Key Components (Figure 1)

A. Integrated Pyramid B. Housing

C. Fulcrum Pad D. Toe Spring

E. Heel Bumper F. Bonded Foot Shell
PRODUCT DESCRIPTION

This prosthetic foot device is constructed with an integrated pyramid, housing, composite toe
spring, and heel bumper. The toe spring is secured to the housing with fasteners. The foot shell is
bonded to the toe spring and is not removable.

INTENDED USE

The Tres is a prosthetic foot designed to replace one or more functions of the biologic human foot.

A\ INDICATIONS: /A\ CONTRAINDICATIONS:

= Lower limb amputations * None known

/A PROTECTIVE COVER ON DOME

Remove the protective cover on dome after alignment is completed and before patient leaves
clinic.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

FOOT SIZE| WEIGHT LIMIT | BUILD HEIGH FOOT

WEIGHT*
21-24 cm 300 Ibs /136 kg

25in/6.4cm 500¢g
25-30 cm 330 Ibs /150 kg

*26¢m foot w/shell

GAIT MATCHING® GUIDELINES

The gait match determines the firmness of the foot based on the user’s specifications
(foot size, patient weight, and impact level).



FIRMNESS CATEGORIES

Refer to the chart below to determine the correct firmness category.

Note: Incorrect category selection may result in poor device function. Contact College Park
Technical Service if you have questions about category selection.

WEIGHTLBS 0-120 121-140 141-160 161-180 181-200 201-220 221-250 251-275 276-300 301-330
WEIGHT KG 0-54  55-63  64-72 73-81 82-91 92-100  101-113  114-125 126-136  137-150

SIZECM

Low Impact

Moderate
Impact

SIZECM

Low Impact 1 1 2 2 3 3 4 4 4 5

Moderate
Impact

MOUNTING

Use only high quality proximal endoskeletal components. The service-free
Trés foot comes permanently assembled in the foot shell.

STATIC ALIGNMENT (Figure 2)

For optimal function, balance the patient’s weight evenly between the heel and toe.

= The Tres was designed with a 3/8” (10 mm) heel rise.
= The load line divides the foot at 1/3

DYNAMIC ADJUSTMENTS

DESIRED RESULT ALIGNMENT CHANGE

Firmer toe response Plantarflex the Trés or move load line posterior
Softer toe response Dorsiflex the Trés or move load line anterior
Firmer heel response Dorsiflex the Trés or move load line anterior
Softer heel response Plantarflex the Trés or move load line posterior

/A WARNING

= Do not expose this product to pH extremes or corrosive materials (water, salt water or other
liquids).

= Failure to follow these technical instructions or use of this product outside the scope of its
Limited Warranty may result in injury to the patient or damage to the product.

= Disassembly, modification or removal from the foot shell, or any further disassembly or
modification of components will void the warranty.



WARRANTY INSPECTION /
MAINTENANCE INFORMATION

College Park recommends that you schedule your patients for check-ups according to the
warranty Inspection schedule below.

High patient weight and/or impact level may require more frequent inspections. We recommend you visually
inspect the following applicable parts for excessive wear and fatigue at each warranty inspection.

= Composite and Adapter = Foot Shell
WARRANTY INSPECTION SCHEDULE FOR TRES : ANNUALLY.

TECHNICAL ASSISTANCE /
EMERGENCY SERVICE 24-7-365
College Park’s regular office hours are Monday through Friday, 8:30 am - 5:30 pm (EST).

After hours, an emergency Technical Service number is available to contact a College Park
representative.

LIABILITY

The manufacturer is not liable for damage caused by component combinations that were not
authorized by the manufacturer.

A\ CAUTION

College Park products and components are designed and tested according to the applicable official
standards or an in-house defined standard when no official standard applies. Compatibility and
compliance with these standards are achieved only when College Park products are used with other
recommended College Park components. This product has been designed and tested based on
single patient usage. This device should NOT be used by multiple patients.

/A CAUTION

If any problems occur with the use of this product, immediately contact your medical professional.
The prosthetist and/or patient should report any serious incident® that has occurred in relation to
the device to College Park Industries, Inc. and the competent authority of the Member State in
which the prosthetist and/or patient is established.

*Serious incident’ is defined as any incident that directly or indirectly led, may have led, or might
lead to any of the following; (a) the death of a patient, user, or other person, (b) the temporary or
permanent serious deterioration of a patient’s, user’s, or other person’s state of health, (c) a serious
public health threat.



CbAbPXAHUE HA NMPEMNOPBYUTE/THHN

OMNAKOBKATA UHCTPYMEHTHU
(1) Ctbnano Trés cbe cBbp3aHa 06BMBKa 4 Mmm wecTorpaH
3a CTbnaso

Ta3u duaepama Bu nomaea da ce 3ano3Haeme ¢ yHukanHume yacmu Ha Trés. Teau yacmu
ca nocoyeHu B uHcmpykuyuume u ce usnoazBam, koeamo 2o8opume ¢ npedcmaBumenr om
ekuna no mexHu4ecko obcaykBare.

OcHoeHu komnoHeHmu (Figure 1)

A. BrpageHa nupamuaa B. Kopnyc
C. MoanosKKa c onopHa TouKa D. Mpy»kwnHa 3a npbcTUTe Ha KpakaTa
E. AmopTucbop 3a neta F. Cebp3aHa 06BMBKa 3a cCTbnano

OMUCAHUE HA NMPOAYKTA

ToBa NPOTE3HO YCTPOWCTBO 3a CTHMAN0 € U3rPaZeHO C BrpajeHa nupamuzaa, Kopnyc,
KOMMO3WUTHA NPYXMHa 3a NPLCTU M aMOPTUCHLOP 3a neTata. MpysK1HaTa 3a NpbCTUTE

e 3aKperneHa KbM Kopryca ¢ e1eMeHTU 3a 3aKkpensaHe. O6BKBKaTa 3a CTbMNaso e NpuKpeneHa
KbM MPYKMHATa 3@ NPLCTUTE Ha KpaKaTa 1 He ce CBas.

NPEAHA3HAYEHUE

Tres e NPOTE3HO CTbMaNOo, NPeAHA3HAYEHO A3 3aMeHN eaHa Uam noseye GyHKLMU Ha
61OIOTMYHOTO YOBELLKO CTbNaso.

/A NOKA3AHMUA: /A NPOTUBOMNOKA3AHMA:

= AMNyTaUUM Ha AOSHUTE KPaMHULM = He ca u3BecTHu

/\ 3ALLUTHO NOKPUTUE HA CBOAA

CBanerte 3alWUTHOTO NOKpUTME Ha CBOAa cnel NPpUKNYBaHe Ha NogpaBHABAHETO 1 npeaun
naunMeHTsT Aa HanyCHe KNIMHUKaTa.

TEXHUYECKUN CNELNDPUKAL NN

PASMEP HA | OFTPAHUYEHME TEFNO HA
CTBNANIOTO | HA TEIIOTO BUCOHMHA CTbNANOTO*

21-24 cm 300 nayHga /136 kr
2,5unHya /6,4 cm| 500
25-30cm 330 nayHga /150 kr

*26 cm cmwnano ¢ 068uBka

HACOKMU 3A GAIT MATCHING®

CbOTBETCTBMETO C NOXOAKaTa onpeaenAa TBbpAO0CTTa Ha CTbMNa/I0OTO Bb3 OCHOBA Ha CI'IeLJ,VI(I)MKa unute
Ha ﬂOTpe6MTeﬂﬂ (pa3lvlep Ha CTbnaso, Ter/10 Ha NauueHTa U HUBO Ha Bb3,ﬂ|e[/l|CTBMe).



KATETOPUUN HA TBBPAOCT

Buxre 'ra6r|mu,a'ra no-aony, 3a Aa onpeaennTte npaBuiHaTa Kateropma Ha TBbpPAO0CT.

3abenexka: HenpaBuaHuat nsbop Ha kateropums moxke na aoBeae ao HeedbekTMBHOCT Ha
nsneaveto. CBupikeTe ce c TexHnyeckaTa caykba Ha College Park, ako nmate 8bnpocu oTHocHO
n3bopa Ha kateropus.

TErMNO LBS 0-120 121-140 141-160 161-180 181-200 201-220 221-250 251-275 276-300 301-330

TEMNO Kr 0-54 55-63 64-72 73-81 82-91 92-100 101-13 114-125 126-136 137 -150

PASMEPCM  21-24
Cnabo

Bb3geicTene
YmepeHo
Bb3aeicTeme

PA3SMEP CM

Cnabo
sv3pelicrame 1 1 2 2 3 3 4 4 4 5

VTR 1 2 2 3 3 3 4 4 5 5
Bb3gencreme

MOHTAXK

M3non3BaiiTe cCamo BUCOKOKaYeCTBEHU NMPOKCUMANHW EHAOCKENETHU KOMMOHEHTH.
Crbnanoto Trés, 3a KoeTo He e HeobxogMmo 06CnyKBaHe, ce NPeaoCcTaBa MOHTUPAHO 33
MOCTOSAHHO B 06BMBKATA 3a CTbMasO.

CTATUYHO NOAPABHABAHE (Figure 2)

3a onTmanHa d)yHKLI,Mﬂ GanchwpaﬁTe PaBHOMEPHO TernoTo Ha NauueHTa mexay netata
M NpbCTa.

= Tres e npoektupaH c 3/8" (10 mm) nosauraHe Ha netata.

= ToBapHaTa MHUA pasfens Kpaka Ha 1/3

AVNHAMUWUYHU HACTPOMKU
KENAH PE3V/ITAT NPOMAHA HA MOAPABHABAHETO

MaaHTapHa daekens Ha uspeaneto Trés nan

Peakuus ¢ no-T8bpg NpPbCT
npemectBaHe Ha ToBapHaTa AUHUA NOCTEPUOPHO

Lop3udnaekens Ha nsgeaneto Trés nan npemectBaHe

PeaKuusa ¢ no-meK npber
Ha ToBapHaTa AMHMA aHTePUOPHO

Nop3ndaekenn Ha nsgeaneTo Trés nan npemectBaHe

PeaKkuusa ¢ no-TeBbpaa neta
Ha ToBapHaTa AUHUA aHTEPUOPHO

MaaHTapHa daekcns Ha uspeaneto Trés nan

Peakuus c no-meka nera
npemectBaHe Ha ToBapHaTa AUHUA NOCTEPUOPHO

/A BHUMAHMUE

= He n3naraiiTe TO31 NPOAYKT Ha EKCTPEMHM CTOMHOCTW Ha pH nan KOpo3nBHU MaTepuanm
(Boga, coneHa BoAa UAM APYrY TEYHOCTH).

= Hecna3aHeTo Ha Te3n TEXHUYECKU MHCTPYKLMWU UM U3NON3BAHETO HA TO3M NPOAYKT U3BbH
obxBaTa Ha HeroeaTa OrpaHuU4yeHa rapaHuuAa MmoXxe fa oseje A0 HapaHABaAHE Ha nauueHTa
nUnn nospeda Ha NpoayKTa.

= [IeMOHTaXbT, NPOMAHATA UIN NPEeMaxBaHEeTO OT 0bBMBKaTa 3a CTbMNAN0 UM BCEKM MO-
HaTaTblleH AeMOHTaX AU NpoMAHa Ha KOMMOHEHTU e aHy/Inpa rapaHumAaTa.



BG

FAPAHLMOHHA NPOBEPKA /
WHOOPMALMA 3A NOAAPBKKA

College Park npenopbusa aa HacpouMTe KOHTPOIHU Nperiean Ha NaLMeHTUTe CU CbIlacHO
rpaduKa 3a rapaHUMOoHHa NPOBEPKa NO-A0Y.

Bucokomo meano Ha nayueHma u/uau HuBomo Ha Bwv3deticmBue moxke da uzuckBam
no-yecmu npoBepku. Mpenopv4yBame Bu npu Bcsaka eapaHyuoHHa npoBepka BusyarHo da
npoBepsBame credHUMe NPUAOKUMU Yacmu 3a npekomepHo usHocBaHe u ymopa.

= Komnosut u agantep = 068wnBka 3a cTbnano

rPA®UK HA TAPAHLMOHHATA NMPOBEPKA 3A TRES: FOAMULUHO.

TEXHUYECKA NOMOLL / CNYKBA 3A CNELLIHA
nomoluy 24-7-365

PesosHoTo pabotHo Bpeme Ha College Park e o noHeaenHuk ao netsk, ot 8:30 a0 17:30 u. (EST).
Cnep, paboTHO BpeMe e Ha/IMueH HOMep 3a CMeLLHO TEXHUYEeCKo 0BC/yKBaHe, 3a [1a Ce CBbpPIKeTe
c npeacrasuten Ha College Park.

OTroBOPHOCT

Mpon3BoANTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 32 LWeTU, NPUYUHEHU OT KOM6MHaLI,l4M OT KOMMNOHEHTH,
KOUTO He Ca paspeLlleHn OT npoussoanTena.

/A BHUMAHMUE

MpoaykTute 1 KomnoHeHTuTe Ha College Park ca npoekTMpaHu 1 TecTBaHu cbrnacHo
npuaoKUMUTE 0GULMANHM CTAHAAPTU UM BBTPELHO AebMHMPaH CTaHAAPT, KOraTo He

ce npunara opuumaneH ctaHaapT. CbBMECTUMOCTTa M CNa3BaHeTo Ha Te3n CTaHAapTU ce
nocturaT camo Korato npoayktute Ha College Park ce usnonssat c apyrv npenopbyanu
komnoHeHTH Ha College Park. Tosn npoayKT e npoeKT1paH 1 TecTsaH Bb3 OCHOBa Ha ynoTpeba
OT eAMH naumeHT. Toea nsgenme HE TpabBa Aa ce M3N0N3BA OT MHOMKECTBO MALMEHTU.

/A BHUMAHMUE

AKO Bb3HUKHAT HAKaKBM NPo6aemMu C M3N0N3BaHETO Ha TO3M NPOAYKT, He3abaBHO Ce CBbPKETe
¢ Bawusa meanumHcky cneupyanmct. CneumanucTst no npoTtesnpaHe u/uam naumeHTst

TpsAb6Ba Aa LOKNAABAT 33 BCEKM CEPUO3EH UHLMAEHT*, HACTBNWA BbB BPb3Ka C U3LE/IMETO,

Ha College Park Industries, Inc. u KOoMneTeHTHMA OpraH Ha AbpPXKaBaTa UNeHKa, B KOATO
CMEeuyanucTLbT Mo NpoTesanpaHe U/WUan NaLMEHTHT e YCTaHOBEH.

* ,CepuoseH MHUMAEHT” ce aedUHMpPa KaTo BCEKU MHUMAEHT, KOMTO NPAKO UM KOCBEHO

€ [J0BE/l, MOXKE A2 € AO0BEN UIN MOXKE 3 A0BEAE A0 HAKOE OT CAeAHUTE: @) CMbPTTa Ha
nauuMeHT, noTpebuTten uam apyro vue, 6) BpeMeHHO WA MOCTOAHHO CEPMO3HO BAOLLABaHe
Ha 34,paBOC/IOBHOTO CbCTOAHWE HA MAUMeHTa, NoTPebUTENs UK APYro AWLe, B) CEPUO3HA
3annaxa 3a 0bLecTBeHOTO 34paBe.



SADRZAJ PAKIRANJA PREPORUCENI ALATI

(1) Stopalo Trés, sa spojenim uloskom za sesterokutni klju¢ od 4 mm
proteticko stopalo

Svrha je ovog dijagrama pomo¢ pri upoznavanju s jedinstvenim dijelovima stopala Trés. Ti su dijelovi
navedeni u uputama i upotrebljavaju se tijekom razgovora s predstavnikom tehnicke sluzbe.

Kljuéne komponente (Figure 1)

A. Integrirana piramida B. Kuciste
C. Uporisna obloga D. Opruga noznog prsta
E. Odbojnik za petu F. Spojeni ulozak za proteticko stopalo

OPIS PROIZVODA

Ovo proteticko stopalo izradeno je s integriranom piramidom, kucistem, kompozitnom oprugom

noznog prsta i odbojnikom za petu. Opruga noznog prsta pricvricena je na kuciste pri¢vricivacima.
Ulozak za proteticko stopalo spojen je s oprugom noznog prsta i ne moze se odvojiti.

NAMJENA
Trés je proteticko stopalo namijenjeno zamjeni jedne funkcije ili veceg broja funkcija bioloskog

ljudskog stopala.

A\ INDIKACIJE: A\ KONTRAINDIKACIJE:

= amputacije donjih ekstremiteta = nema poznatih kontraindikacija

A\ ZASTITNI POKROV NA KUPOLI

Uklonite zastitni pokrov na kupoli nakon dovr§enog poravnanja i prije nego $to pacijent napusti kliniku.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

VELICINA | OGRANICENJE| VISINA TEZINA
STOPALA | TEZINE PROIZVODA | STOPALA*

21-24cm | 300 Ibs /136 kg
2,5inca/6,4cm | 500 ¢g
25-30cm | 330 1lbs /150 kg

*stopalo duzine 26 cm s uloskom

SMJERNICE ZA GAIT MATCHING®
(PODUDARANJE HODA)

Podudaranje hoda odreduje cvrstocu stopala na temelju korisnikovih specifikacija (veli¢ine stopala,
pacijentove tezine i razine optereéenja pri aktivnostima).



KATEGORIJE CVRSTOCE

Proucite tablicu u nastavku da biste odredili toénu kategoriju cvrstoce.

Napomena: odabir netocne kategorije moze biti uzrokom loseg funkcioniranja pomagala.
Obratite se tehnickoj sluzbi drustva College Park ako imate pitanja o odabiru kategorije.

TEZINA LBS 0-120 121-140 141-160 161-180 181-200 201-220 221-250 251-275 276-300 301-330

TEZINAKG 0-54 55-63 64-72 73-81 82-91 92-100 101-13 1M4-125 126-136 137-150

VELICINACM 21-24

Niska razina
opterecenja pri
aktivnostima
Umjerena razina
opterecenja pri
aktivnostima

VELICINA CM

Nije

primjenjivo

Nije

primjenjivo

N
N
w
w
w
I
I
I

Niska razina

N
N
w
w
IN
IN
IN
v

opterecenja pri
aktivnostima

Umjerena razina
opterecenjapri |1 2 2 3 3 3 4 4 5 5
aktivnostima

POSTAVLJANJE

Upotrebljavajte samo visokokvalitetne proksimalne endoskeletne komponente. Stopalo Trés koje
nije potrebno servisirati isporucuje se trajno sastavljeno u ulosku za stopalo.

STATICKO PORAVNANJE (Figure 2)

Da bi pomagalo optimalno funkcioniralo, ravnomjerno rasporedite pacijentovu tezinu izmedu pete

i prstiju.
= Stopalo Trés ima visinu pete od 3/8" (10 mm).

= Linija opterecenja dijeli stopalo na 1/3

DINAMICKA PRILAGODAVANJA

ZELJENI REZULTAT PROMJENA PORAVNANJA

Plantarna fleksija stopala Trés ili pomicanje linije

Cvrici odgovor prstiju P
opterecenja prema natrag

Meksi odgovor prstiju Dorzalna fleksija stopala Trés ili pomicanje linije

opterecenja prema naprijed

Dorzalna fleksija stopala Trés ili pomicanje linije

Cvrsci odgovor pete . -
opterecenja prema naprued

Plantarna fleksija stopala Trés ili pomicanje linije

Meksi odgovor pete

optereéenja prema natrag

A UPOZORENIJE

*= Ne izlazite proizvod ekstremnim razinama pH-vrijednosti ili korozivnim materijalima
(vodi, slanoj vodi ili drugim tekucinama).

= Ako se ne budete pridrzavali ovih tehnickih uputa ili ako budete upotrebljavali proizvod
u svrhe koje nisu obuhvaéene ovim ogranicenim jamstvom, mozete ozlijediti pacijenta ili
ostetiti proizvod.

= Rastavljanjem, preinacavanjem ili uklanjanjem s uloska za stopalo ili svakim daljnjim rastavljanjem
ili preinacavanjem komponenata ponistava se jamstvo.



JAMSTVENI PREGLED / INFORMACIJE O ODRZAVANJU

Drustvo College Park preporucuje da pacijentima zakazete lijecnicke kontrolne preglede u skladu
s rasporedom jamstvenih pregleda u nastavku.

Ako pacijent ima prekomjernu tezinu i/ili je izloZen visokim razinama opterecenja pri aktivnostima,
mogu biti potrebni Cesci pregledi. Pri svakom jamstvenom pregledu preporucujemo vizualni pregled
sliedecih primjenjivih dijelova da biste provierili ima i prekomjernog trosenja ili zamora.

= Kompozit i adapter = Ulozak za proteticko stopalo

RASPORED JAMSTVENIH KONTROLA ZA TRES: GODISNJE.

TEHNICKA POMOC / SLUZBA ZA HITNE
SLUCAJEVE 24-7-365

Uobicajeno je radno vrijeme drustva College Park od ponedjeljka do petka od 8:30 do 17:30 sati
(EST - vremenska zona isto¢ne obale SAD-a). Izvan radnog vremena na raspolaganju vam je
broj tehnicke sluzbe za hitne slucajeve putem kojeg se mozete obratiti predstavniku drustva

College Park.
ODGOVORNOST

Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu kombinacijama komponenata koje nije
odobrio proizvodac.

/A OPREZ

Proizvodi i komponente drustva College Park osmisljeni su i testirani u skladu s mjerodavnim
sluzbenim standardima ili interno definiranim standardom u slucajevima kad se ne primjenjuje
sluzbeni standard. Kompatibilnost i uskladenost s tim standardima postizu se samo ako se proizvodi
drustva College Park upotrebljavaju s drugim preporucenim komponentama drustva College Park.
Ovaj je proizvod osmisljen i testiran na temelju upotrebe na jednom pacijentu. Uredaj NE bi smjelo
upotrebljavati vise pacijenata.

/A OPREZ

Ako nastanu bilo kakvi problemi tijekom upotrebe ovog proizvoda, odmah se obratite svom
medicinskom strucnjaku. Proteticar i/ili pacijent trebali bi prijaviti bilo koji ozbiljan stetni dogadaj*
koji se dogodi u vezi s uredajem drustvu College Park Industries, Inc. i mjerodavnom tijelu drzave
clanice u kojoj proteticar i/ili pacijent imaju nastan.

*,Ozbiljan stetni dogadaj” znadi svaki Stetni dogadaj koji je izravno ili neizravno doveo,

mogao dovesti ili moze dovesti do bilo kojeg od sljedeceg: (a) smrti pacijenta, korisnika ili druge
osobe, (b) privremenog il trajnog ozbiUnog pogorsanja zdravstvenog stanja pacijenta, korisnika ili
druge osobe, (c) ozbiljne prijetnje javnom zdravlju.



OBSAH BALENI DOPORUCENE
(1) Protéza Trés, s pfipojenym PRISLUSENSTVI

k tickym kryt .
osmetickym krytem Sestihranny kli¢ 4mm

Toto schéma vam pomdze seznamit se s jedinecnymi soucastmi prostredku Trés. Na tyto soucasti se
odkazuje v navodu a pouzivaji se pri komunikaci se zastupcem technického servisu.

Hlavni soucasti (Figure 1)

A. Integrovana pyramida B. Pouzdro
C. Podpirna podlozka D. Odpruzeni prstové casti
E. Tlumeni v patové ¢asti F. Pfipojeny kosmeticky kryt

POPIS PRODUKTU

Tato protéza disponuje integrovanou pyramidou, pouzdrem, kompozitnim odpruzenim prstove casti
a tlumenim v patové casti. Odpruzeni prstové Casti je pfipevnéno k pouzdru pomoci upeviovacich
prvkd. Kosmeticky kryt je spojen s odpruzenim prstové Casti a neni odnimatelny.
ZAMYSLENE POUZITI

Trés je protéza nohy navrzena tak, aby nahradila jednu nebo vice funkei biologické lidské nohy.

A\ INDIKACE: /A KONTRAINDIKACE:

= Amputace dolnich konéetin = Nejsou znamy

/A OCHRANNY KRYT

Po dokonceni sefizeni a pred odchodem pacienta z kliniky sejméte ochranny kryt.

TECHNICKE SPECIFIKACE

VELIKOST | HMOTNOSTNI | STAVEBNI HMOTNOST
CHODIDLA| LIMIT VYSKA CHODIDLA*

21-24 cm 300 Ibs /136 kg
2,5in/6,4 cm 500¢g
25-30cm | 330 1Ibs/150 kg

*26¢m chodidlo s kosmetickym krytem

POKYNY PRO GAIT MATCHING®

Zpasob chize (,Gait matching®) urcuje pevnost chodidla na zakladé specifikaci uzivatele
(velikost chodidla, hmotnost pacienta a stupen aktivity).



KATEGORIE TUHOSTI

Spravnou kategorii tuhosti urcite podle nize uvedené tabulky.

Poznamka: Nespravny vybér kategorie mize mit za nasledek Spatnou funkei prostredku. V pripadé
dotazli ohledné vybéru kategorie se obratte na technicky servis spolecnosti College Park.

HMOTNOST (LB)  0-120 121-140  141-160 161-180  181-200 201-220 221-250 251-275 276-300 301-330

HMOTNOST (KG)  0-54 55-63 64-72 73-81 82-91 92-100  101-113 14-125  126-136  137-150

VELIKOSTV CM

Nizky stupefi -
aktivity Neuplatfiuje se
Srednistupef 1 2 2 3 3 3 4 4 4 Neuplatiiuje se
aktivity

VELIKOSTV CM

Nizky stuper
aktivity

Stredni stupen
aktivity

UPEVNENI

Pouzivejte pouze vysoce kvalitni proximalni endoskeletalni komponenty. Bezidrzbova protéza
Trés se dodava s trvale pripojenym kosmetickym krytem.

STATICKE SERIZENI (Figure 2)
Pro optimalni funkci vyrovnejte vahu pacienta rovnomérné mezi patu a spicku.
= Model Trés byl navrzen se zvySenim podpatku 0 10 mm (3/8").

Zatézova linie rozdéluje chodidlo v 1/3

DYNAMICKE UPRAVY

POZADOVANY VYSLEDEK ZMENA SERIZENT

Plantarni flexe modelu Trés nebo presun zatézove

Tuzsi prstova cast .
P linie dozadu

Dorziflexe modelu Trés nebo presun zatézove

Flexibilnéjsi prstova cast o .
5P linie dopredu

Dorziflexe modelu Trés nebo presun zatézove

Tuzsi patni ast linie dopFedu

Plantarni flexe modelu Trés nebo presun zatézové

Flexibilngjsi patni éast limie dozadu

/A VAROVANI

= Nevystavujte tento produkt extrémnim hodnotam pH nebo korozivnim materialim
(voda, slana voda nebo jiné kapaliny).

* Nedodrzeni téchto technickych pokynl nebo pouzivani tohoto produktu mimo rozsah omezené
zaruky mize mit za nasledek zranéni pacienta nebo poskozeni produktu.

= Demontaz, Gprava nebo vyjmuti z kosmetického krytu ¢i jakakoli dal3i demontaz nebo Gprava
soucasti ma za nasledek ztratu zaruky.



INFORMACE O ZARUCNI PROHLIDCE/UDRZBE

Spolecnost College Park doporucuje, abyste svym pacientim naplanovali prohlidky podle nize
uvedeného harmonogramu zarucnich prohlidek.

Vlysoka hmotnost pacienta a/nebo stuper aktivity mize vyzadovat Castejsi kontroly. PFi kazdé zarucni
prohlidce doporucujeme vizudlné zkontrolovat nésledujici pfislusné dily z hlediska nadmérného opotrebent.

= Kompozit a adaptér = Kosmeticky kryt
HARMONOGRAM ZARUCNICH PROHLIDEK PRO MODEL TRES: JEDENKRAT ROCNE.

TECHNICKA PODPORA /
POHOTOVOSTNI SLUZBA 24-7-365

Standardni Gredni hodiny spolecnosti College Park jsou od pondéli do patku od 8:30 do
17:30 (EST). Mimo Gredni hodiny je k dispozici pohotovostni ¢islo technického servisu, na kterém
Ize kontaktovat zastupce spolecnosti College Park.

ODPOVEDNOST

Vyrobce neodpovida za skody zplsobené kombinacemi souéasti, které nebyly schvaleny vyrobcem.

A UPOZORNENI

Produkty a souéasti produktd spolecnosti College Park jsou navrzeny a testovany podle platnych
oficialnich norem nebo podle interni normy, pokud zadna oficialni norma neplati. Kompatibility

a souladu s témito normami je dosazeno pouze pri pouziti produktt spolecnosti College Park

s dalSimi doporucenymi komponenty spolecnosti College Park. Tento produkt byl navrzen

a testovan pro pouzivani jednim pacientem. Tento prostredek by NEMELO pouzivat vice pacientd.

A UPOZORNENI

Pokud se pfi pouzivani produktu vyskytnou jakékoli potize, neprodlené kontaktujte svého lékare.
Protetik a/nebo pacient by mél nahlasit jakoukoli zavaznou udalost®, k niz doslo v souvislosti s timto
prostredkem, spolecnosti College Park Industries, Inc. a pFislusnému organu clenského statu,

ve kterém je protetik a/nebo pacient registrovan.

*,Zavazna udalost® je definovana jako jakakoli udalost, ktera pfimo nebo nepfimo vedla nebo
mohla vést k nékterému z nasledujicich dusledkd: a) Gmrti pacienta, uZivatele nebo jiné osoby,
b) docasné nebo trvalé vazné zhorseni zdravotniho stavu pacienta, uzivatele nebo jiné osoby,
c) vazné ohrozeni vefejného zdravi.



A CSOMAG TARTALMA | AJANLOTT ESZKOZOK
(1) Trés labfej, kotott labfejburkolattal 4 mm-es hatszogkulcs

Ez az abra ismerteti a Trés egyedi alkatrészeit. Ezekre az alkatrészekre hivatkozik a hasznalati
Gtmutato, illetve az tgyfélszolgalat munkatdrsaval folytatott beszélgetés soran is ezeket hasznaljak.

Fo alkatrészek (Figure 1)

A. Beépitett glla B. Burkolat
C. Tamasztopont D. Labujjrugd
E. Sarokutkozs F. Kotott labfejburkolat

TERMEKLEIRAS

A labfejprotézis beépitett gilabdl, burkolatbdl, kompozit labujjrugobol és sarokiitkozsbdl all.
A labujjrugo kotcelemekkel rogzil a burkolathoz. A labfejburkolat a labujjrugohoz van kotve,
és nem eltavolithato.

RENDELTETESSZERU FELHASZNALAS

ATrés egy labfejprotézis, amely a biologiai human labfej egy vagy tobb funkciojat hivatott helyettesiteni.

A\ JAVALLATOK: A\ ELLENJAVALLATOK:

= Alsé végtag amputaciok = Nem ismertek

/A\ A BOLTOZAT VEDOBORITASANAK ELTAVOLITASA

A protézis helyreigazitasa utan tavolitsa el a boltozat véddboritasat, miel6tt a paciens elhagyna
a klinikat.

MUSZAKI JELLEMZOK

LABMERET | TESTTOMEGKORLAT| FELEPITMENY-MAGASSAG | A LABFEJ TOMEGE*
21-24cm [ 136 kg/300 font

6,4 cm/2,5 hivelyk 500¢g
25-30em | 150 kg/330 font

*26 cm-es labfej burkolattal

GAIT MATCHING® IRANYELVEK

Ajérésegyezés techno|6gia a Fe|haszné|6je||em26i (labméret, testtomeg és az aktivitas merteke)
alapjan hatarozza meg a labfej szilardsagat.



SZILARDSAGI KATEGORIA

Az alabbi tablazat segit meghatarozni a megfelel szilardsagi kategoriat.

Megjegyzés: A kategoria helytelen megvalasztasa csokkentheti az eszkoz teljesitményét.

Ha a kategoria kivalasztasaval kapcsolatban kérdése merdlne fel, forduljon a College Park

ugyfélszolgalatahoz.
TESTTOMEG
(FONT)

TESTTOMEG
(((©)]

MERET (CM)

121-140 141-160 161-180 181-200 201-220 221-250 251-275 276-300 301-330

55-63 64-72 73-81 -9 92-100 101-113  114-125 126-136 137-150

Alacsony
aktivitashoz
Mersekelt
aktivitashoz

MERET (CM)

Alacsony 1 1 2 2 3 3 4 4 4 5
aktivitashoz

Mérsékelt
aktivitashoz

FELSZERELES

Kizarolag magas mindségl proximalis endoszkeletalis komponenseket hasznaljon. A gondozasmentes
Trés labfej a labfejburkolatban véglegesen osszeszerelt allapotban kaphato.

STATIKUS ILLESZKEDES (Figure 2)

Az optimalis mikodés érdekében a paciens testtomegét egyenletesen oszlassa el a sarok és
a labujj kozott.
= ATrés 10 mm-es (3/8") sarokemelessel keszllt.

= Aterhelési vonal a Iab 1/3-anal osztja fel a labat.

DINAMIKUS BEALLITAS
KIVANT EREDMENY ILLESZKEDES MODOSITASA

ATrés plantarflexioja vagy a terhelés vonalanak
elmozditasa poszterior iranyba

A labujj szilardabb valasza

ATrés dorsalflexioja vagy a terhelés vonalanak
elmozditasa anterior iranyba

A labujj lagyabb valasza

ATrés dorsalflexioja vagy a terhelés vonalanak

A sarok szilardabb valasza o S
elmozditasa anterior iranyba

ATrés plantarflexioja vagy a terhelés vonalanak
elmozditasa poszterior iranyba

A sarok lagyabb valasza

A FIGYELMEZTETES

Ne tegye ki a terméket szélsGséges kémhatasi kornyezetnek vagy maré hatasi anyagoknak

(viz, ss viz vagy egyéb folyadékok).

= Ajelen technikai Gtmutaté figyelmen kivil hagyasa vagy a terméknek a korlatozott jotallas
hatalyan kivili hasznalata a paciens vagy a termék séruléséhez vezethet.

= Az alkatrészek szétszerelése, modositasa vagy a labfejburkolatbol valo eltavolitasa, illetve barmilyen
egyéb modon torténd szétszerelése vagy modositasa a jotallas elvesztését eredményezi.



GARANCIA-VIZSGALATRA/KARBANTARTASRA
VONATKOZO INFORMACIOK

A College Park javasolja, hogy az alabbi garancia-vizsgalati itemterv szerint hajtsa végre
a paciensei ellendrzéseét.

A paciens nagy testtomege és/vagy a nagyfoki aktivitasa gyakoribb ellendrzéseket tehet sziikségesse.
Javasoljuk, hogy a garancia-vizsgalatok alkalmaval szemrevételezéssel ellendrizze a kovetkezo
alkatrészeket a tilzott mértékd kopas vagy faradas jeleit keresve.

= Kompozit és adapter = Labfejburkolat
A TRES JOTALLAS-VIZSGALATI UTEMTERVE: EVENTE.

UGYFELSZOLGALAT/SURGOSSEGI SZERVIZ 24-7-365

A College Park szokasos nyitvatartasa: hétfétdl péntekig, 8:30-17:30 (EST). Munkaidén kiviil

a College Park képviseletével valo kapcsolatfelvételhez a stirgdsségi tigyfélszolgalat telefonszama hivhato.

FELELOSSEG

A gyarté nem felel semmilyen olyan karért, amely az altala jova nem hagyott alkatrész-kombinaciobdl ered.

/A FIGYELEM!

A College Park termékeit és alkatrészeit a vonatkoz hivatalos szabvanyok vagy hivatalos
szabvany hianyaban egy vallalaton belil meghatarozott szabvany szerint tervezik és tesztelik.
A szabvanyokkal valo Gsszeférhetdség és az azoknak valé megfeleldség kizardlag akkor érhetd
el, amikor a College Park termékeket egyéb javasolt College Park alkatrészekkel hasznaljak
egyutt. Ezt a terméket egyetlen paciens altali hasznalatra tervezték és tesztelték. Ez az eszkoz

NEM hasznalhato tobb paciens altal.

A\ FIGYELEM!

Ha a termékkel kapcsolatban barmilyen probléma merlilne fel, azonnal forduljon kezelSorvosahoz.
A protézisszakértonek és/vagy a paciensnek jelentenie kell minden, az eszkozzel kapcsolatos salyos
eseményt” a College Park Industries, Inc. vallalat, valamint a protézisszakértd és/vagy a paciens
lakohelyének megfeleld tagallam illetékes hatosaganak részére.

* A ,sllyos esemény” meghatarozas szerint minden olyan esemény, amely kézvetlenil vagy
kozvetetten az alabbiak va|ame|yikét okozta, okozhatta vagy okozhatta volna: (a) a péciens7
felhasznalo vagy mas személy halalat; (b) a paciens, felhasznalo vagy mas személy egészségi
éllapoténak sCJ|yos, atmeneti vagy tartos karosodasat; (c) sfjlyos kézegészségﬂgyi veszé|yt.



CONTINUTUL INSTRUMENTE
PACHETULUI RECOMANDATE

(1 Picior Trés cu invelis protetic fixat Cheie hexagonala de 4 mm

Scopul acestei diagrame este de a vd ajuta s vd familiarizati cu piesele unice ale modelului Trés.
Aceste piese sunt mentionate in instructiuni si sunt utilizate in timpul discutiilor cu un reprezentant al
departamentului de service tehnic.

Componente cheie (Figure 1)

A. Piramida integrata B. Loca§

C. Pernuta de sprijin D. Resort pentru degete
;

E. Amortizor pentru calcai F. Tnve|i§ protetic fixat

DESCRIEREA PRODUSULUI

Acest picior protetic este construit cu o piramida integratd, un |oca§, un resort pentru degete
din material compozit si un amortizor pentru calcai. Resortul pentru degete este fixat de locas cu
dispozitive de prindere. Invelisul protetic este fixat de resortul pentru degete si nu este detasabil.

DESTINATIE DE UTILIZARE

Trés este un picior protetic conceput sé inlocuiasca una sau mai multe functii ale piciorului
biologic uman.

A\ INDICATII: /\ CONTRAINDICATII:

= Amputatii ale membrelor inferioare = Nu se cunosc.

A\ INVELITOARE DE PROTECTIE PE DOM

Scoatet’i invelitoarea de protectie de pe dom dupa finalizarea alinierii si inainte ca pacientul s
paraseasca clinica.

SPECIFICATII TEHNICE

MARIMEA LIMITA DE iNAL'!'IME _ | GREUTATE A
PICIORULUI GREUTATE CONSTRUCTIVA | PICIORULUI*
21-24 cm 300 livre/136 kg

2,5inch/6,4 cm 500¢g
25-30 cm 330 livre/150 kg

*Picior de 26 cm cu invelis protetic

RECOMANDARI GAIT MATCHING®

Compatibilitatea la mers determina fermitatea piciorului in functie de specificatiile utilizatorului
(mérimea piciorului, greutatea pacientului si nivelul de impact).



CATEGORII DE FERMITATE

Consultati graficul de mai jos pentru a stabili categoria de fermitate corecta.

Nota: O se\ecgie incorecta a categoriei poate cauza Funcgionarea necorespunzatoare
a dispozitivului. Contactati Departamentul de service tehnic al College Park daca aveti intrebari
despre selectia categoriei.

GREUTATE IN LIVRE 0-120  121-140 141-160 161-180 181-200 201-220 221-250 251-275 276-300 301-330

GREUTATEINKG  0-54  55-63 64-72 73-81 82-91 92-100 101-113 114-125 126-136 137-150
MARIME IN CM 21-24

Impact scazut

Impact moderat

MARIME IN CM

Impact scazut 1 1 2 2 3 3 4 4 4 5

Impact moderat 1 2 2 3 3 3 4 4 5 5

MONTAJ

Utilizati numai componente endoscheletice proximale de inalta calitate. Piciorul Trés care nu
necesita service este furnizat asamblat definitiv in invelisul protetic.

ALINIERE STATICA (Figure 2)

Pentru o functionare optimd, echilibrati greutatea pacientului in mod uniform intre célcéi si degete.

= Trés a fost conceput cu o ridicare a calcaiului de 3/8" (10 mm).

= Linia de sarcina imparte piciorul la 1/3.

AJUSTARI DINAMICE

REZULTAT DORIT MODIFICAREA ALINIERII

Réspuns mai ferm al degetelor Efectuati o flexie plantara cu modelul Trés sau miscati
de la picior linia de sarcina posterior.

Réspuns mai delicat al degetelor Efectuati o retroflexie cu modelul Trés sau miscati linia
de la picior de sarcina anterior.

Efectuati o retroflexie cu modelul Trés sau miscati linia

Raspuns mai ferm al calcaiului e )
de sarcina anterior.

Efectuati o flexie plantard cu modelul Trés sau miscati

Réspuns mai delicat al calcaiului . L :
linia de sarcina posterior.

/A AVERTISMENT

= Nu expuneti acest produs la valori extreme ale pH-ului sau materiale corozive (apa, apa sarata
sau alte lichide).

= Nerespectarea acestor instructiuni tehnice sau utilizarea acestui produs in afara domeniului de
aplicare al garantiei sale limitate poate cauza vatamarea pacientului sau deteriorarea produsului.

= Dezasamblarea, modificarea sau indepartarea din invelisul protetic al piciorului sau orice alta
dezasamblare sau modificare a componentelor va anula garantia.



INFORMATII PRIVIND INSPECTIA IN PERIOADA
DE GARAN'!'IE/INTRE'!'INEREA

College Park va recomanda sa programati pacientii dumneavoastrd pentru controale in
conformitate cu programul inspectiei din perioada de garantie de mai jos.

O greutate mare a pacientului si/sau un nivel de impact ridicat pot necesita inspectii mai frecvente.
Vi recomanddm sd verificati vizual urmdtoarele piese aplicabile pentru identificarea uzurii si oboselii
excesive cu ocazia fiecdrei inspectii din perioada de garantie.

= Material compozit si adaptor . Tnvel@ protetic al piciorului
PROGRAMUL INSPECTIEI iN PERIOADA DE GARANTIE PENTRU TRES: ANUAL.

ASISTENTA TEHNICA/SERVICE DE URGENTA 24 DE ORE
PE ZI,7 ZILE PE SAPTAMANA, 365 DE ZILE PE AN

Programul de lucru regulat al College Park este de luni pana vineri, intre orele 8:30 5i 17:30

(EST - Ora standard de pe Coasta de Est). In afara programului de lucru, este disponibil un numar
de telefon al Departamentului de service tehnic pentru situatii de urgentd pentru a contacta un
reprezentant al College Park.

RASPUNDERE

Producatorul nu este responsabil pentru deteriorarile cauzate de combinatii intre componente care
nu au fost autorizate de acesta.

A\ ATENTIE

Produsele si componentele College Park sunt concepute si testate in conformitate cu standardele
oficiale in vigoare sau cu un standard intern definit atunci cand nu se aplica niciun standard oficial.
Compatibilitatea si conformitatea cu aceste standarde sunt asigurate numai atunci cand produsele
College Park sunt utilizate impreund cu alte componente College Park recomandate. Acest produs
a fost conceput si testat pe baza utilizarii la un singur pacient. Acest dispozitiv NU trebuie utilizat
de mai multi pacienti.

A\ ATENTIE

Dacd apare orice problemd in legatura cu utilizarea acestui produs, contactati imediat medicul
dumneavoastra. Tehnicianul protezist si/sau pacientul trebuie s raporteze orice incident grav*
survenit in legdturd cu dispozitivul la College Park Industries, Inc. si la autoritatea competenta din
statul membru n care se afla tehnicianul protezist si/sau pacientul.

*,Incident grav” se defineste drept orice incident care a cauzat, este posibil s fi cauzat sau ar
putea cauza, in mod direct sau indirect, oricare din urmatoarele situatii: (a) decesul unui pacient,
al unui utilizator sau al unei alte persoane, (b) deteriorarea grava temporara sau permanenta

a stdrii de sanatate a unui pacient, a unui utilizator sau a unei alte persoane, (c) o amenintare grava
la adresa sanatatii publice.



VSEBINA PAKETA PRIPOROCLJIVA ORODJA

(1) Proteti¢no stopalo Trés s spojenim Imbus klju¢ 4 mm
ogrodjem stopala

Ta diagram ponazarja posamezne dele proteticnega stopala Trés. Ti deli so navedeni v navodilih za
uporabo in se uporabljajo pri pogovoru s predstavnikom tehnicne sluzbe.

Glavni sestavni deli (Figure 1)

A. Integrirana piramida B. Ohisje
C. Blazinica z vrtiscem D.Vzmet za prste
E. Odbojnik za peto F. Spojeno ogrodje stopala

OPIS IZDELKA

Proteti¢no stopalo je sestavljeno iz integrirane piramide, kompozitne vzmeti za prste in odbojnika za
peto. Vzmet za prste je pritrjena na ohije s pritrdilnimi elementi. Ogrodje stopala je spojeno z vzmetjo
za prste in je ni mogoce odstraniti.

PREDVIDENA UPORABA

Tres je proteticno stopalo, predvideno za nadomestitev ene ali vec funkcij delovanja bioloskega
cloveskega stopala.

A\ INDIKACIJE: A\ KONTRAINDIKACIJE:

= Amputacije spodnjih okonéin = Niso poznane.

A ZASCITNI OVOJ NA KUPOLI

Po koncani poravnavi in preden bolnik zapusti kliniko, odstranite zascitni ovoj na kupoli.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

VELIKOST 5| VISINA TEZA
STOPALA | OMEJITEVTEZE| crpyKTURE | STOPALA®

21-24 cm 136 kg /300 Ibs

6,4cm/25in 500¢g
25-30 cm 150 kg / 330 Ibs

*26 cm stopalo z ogrodjem

SMERNICE ZA KOMPLET GAIT MATCHING®

U_]emajoE vzorec hoje doloca cvrstost stopa|a glede na speciﬁkacije uporabnika (velikost stopa|a7
teza bolnika in stopnja vpliva).



KATEGORIJE CVRSTOSTI

Za dolocitev pravilne kategorije Cvrstosti si oglejte spodnjo preglednico.

Opomba: Napacna izbira kategorije lahko vodi do slabega delovanja pripomocka. Ceimate
vprasanja o izbiri kategorije, stopite v stik s tehnicno sluzbo podjetja College Park.

TEZAV LBS 0-120 121-140 141-160 161-180 181-200 201-220 221-250 251-275 276-300 301-330
TEZAV KG 0-54 55-63 64-72  73-81 82-91 92-100 101-113  114-125 126-136  137-150
VELIKOSTVCM 21-24

Majhen vpliv Ni na voljo

Zmeren vpliv Ni na voljo

VELIKOSTVCM 25-30

Majhen vpliv 1 1 2 2 3 3 4 4 4 5

Zmeren vpliv 1 2 2 3 3 3 4 4 5 5]
NAMESTITEV
Uporabljajte samo proksimalne endoskeletne sestavne dele visoke kakovosti. Stopalo Trés, ki ga ni
Sl treba vzdrzevati, je trajno namesceno v ogrodje stopala.
STATICNA PORAVNAVA (Figure 2)

Za optimalno delovanje tezo bolnika enakomerno uravnotezite med peto in prstom.

= Stopalo Tres je oblikovano z 10 mm (3/8") dvigom pete.

= Obremenitvena linija lo¢uje stopalo na 1/3

DINAMICNE PRILAGODITVE
ZELEN REZULTAT SPREMEMBA PORAVNAVE

Crsteisi odzi ¢ Opravite plantarno fleksijo proteticnega stopala Trés ali
vrstejsi odziv prstov o r . . o

) P osteriorni premik obremenitvene linije
p p I

Opravite dorzilfleksijo proteti¢nega stopala Trés ali
anteriorni premik obremenitvene linije

Mehkejsi odziv prstov

Opravite dorzilfleksijo proteticnega stopala Trés ali

Corstejsi odziv pete . . ) -
anteriorni premik obremenitvene linije

Mehkejsi odziv pete Opravite plantarno fleksijo proteticnega stopala Trés ali

/A OPOZORILO

= Tega pripomocka ne izpostavljajte snovem z nadpovprecno vrednostjo pH ali korozivnim
materialom (voda, slana voda ali druge tekocine).

posteriorni premik obremenitvene linije

= Neupostevanje teh tehni¢nih navodil ali uporaba tega pripomocka, ki ni zajeta v omejeno
garancijo, lahko povzroci telesne poskodbe bolnika ali poskoduje pripomocek.

= V primeru razstavljanja, spreminjanja ali odstranjevanja iz ogrodja stopala ali morebitnega
nadaljnjega razstavljanja ali spreminjanja sestavnih delov, bo garancija prenehala veljati.



GARANCIJSKI PREGLED /
INFORMACIJE O VZDRZEVANJU

Podjetje College Park priporoca, da svoje bolnike narocate na kontrolne preglede v skladu s spodnjim
nacrtom garancijskih pregledov.

Visoka teza bolnika in/ali stopnja vpliva zahteva pogostejse preglede. Priporocamo, da pri vsakem
garancijskem pregledu vizualno pregledate naslednje ustrezne dele glede prekomerne obrabe in izrabe.

. Kompozit in adapter . Ogrodje stopa\a
NACRT GARANCIJSKIH PREGLEDOV ZA PROTETICNO STOPALO TRES: LETNO.

TEHNICNA POMOC /
SLUZBA ZA NUJNE PRIMERE 24-7-365
Uradne ure podjetja College Park so od ponedeljka do petka, od 8.30 do 17.30 (EST). Po uradnem

delovnem casu je na voljo Stevilka tehnicne sluzbe za nujne primere, preko katere se lahko obrnete

na predstavnika podjetja College Park.
ODGOVORNOST

Proizvajalec ni odgovoren za skodo, povzroceno zaradi uporabe kombinacij sestavnih delov, ki niso
bili odobreni s strani proizvajalca. Sl

A POZOR

Pripomocki in sestavni deli podjetja College Park so zasnovani in preizkuseni v skladu z veljavnimi
uradnimi standardi ali z interno dolocenim standardom, kadar ne veljajo uradni standardi.

Zdruzljivost in skladnost s temi standardi se doseZe le, kadar se pripomocki podjetja College Park
uporabljajo skupaj z drugimi sestavnimi deli, ki jih priporoca podjetje College Park. Ta pripomocek je
bil zasnovan in preizkusen na podlagi uporabe posameznega bolnika. Uporaba tega pripomocka s strani

drugih bolnikov NI DOVOLJENA.

A POZOR

V primeru tezav z uporabo tega pripomocka se takoj obrnite na svojega zdravnika. Protetik in/

ali bolnik morata vsako resno nezgodo®, do katere je prislo v povezavi s pripomockom, prijaviti podjetju
College Park Industries, Inc. in pristojnemu organu drzave clanice, kjer ima protetik sedez in/ali je
nastanjen bolnik.

*»Resna nezgoda« je opredeljena kot vsaka nezgoda, ki je neposredno ali posredno vodila,

lahko vodila ali lahko privede do katerega koli od nastetega; (a) smrti bolnika, uporabnika ali druge
osebe, (b) zacasnega ali trajnega resnega poslabsanja zdravstvenega stanja bolnika, uporabnika ali
druge osebe, (c) resne groznje javnemu zdravju.
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